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seit 1860 bestehende Leipziger Druckerei BAR-HERMANN. Die von Jo-
hann Gustav BAR (1824-1889) und Emil HERMANN (1836-1900) begriindete
Firma gehorte zu den Druckereien, die Verdffentlichungen wissen-
schaftlicher Richtung in russischer, polnischer Sprache sowie in
den orientalischen Sprachen gut bewdltigen konnte. Vgl. O. BERT-
HOLD, Bér Hermann. Buchdruckerei. 1860 Leipzig 1910. Leipzig 1910;
C.B. LORCK, Die Druckkunst und der Buchhandel in leipzig durch vier
Jahrhunderte. Leipzig 1879, 112.

P. ZWOLINSKI, Jan Baudouin de Courtenay jako pionier gramatyki
higtorycznej jezyka polskiego, in: Prace Filologiozne XII (Warszawa
1972) 29-40. >

Eine Geschichte der slawistischen Namenforschung liegt noch nicht
vor. Vorarbeiten werden dzt. in der Porschungsstelle fiir Namenkunde
der Karl-Marx-Universitédt lLeipzig geleistet. - Die Wiirdigungen
BAUDOUINs gehen m. W. bisher nicht auf seine Verdienste um die Ono-
mastik ein.

Alle drei Abhandlungen MIKIOSICHs erschienen 1927 in einem Nach-
druck in Heidelberg (C. Winter). >

Damit erkennt er wesentliche Merkmale des Eigennamens in seinen
Unterschieden zum Appellativum. -

Vgl. dazu P. ZWOLINSKI, s. Anm. 2, 38ff.

Der Begriff des Graphems tritt in BAUDOUINs spiteren Schriften bf-
ter auf, vgl. seine Studle: O zwigzku wyobraZen fonetycznych z
wyobrazeniami morfologycznymi i semazjologycznymi, in: Sprawozdania
"z posiedzen Tow. Nauk. Wargzawskiego I, H. 4=5 (1908) 9-28 usw.
BAUDOUIN hat in erstaunlicher Weise die Fiille der Quellen verschie-
dener Gattungen, in dener Material zur altpolnischen Sprachgeschich-
te enthalten ist (Appellativa wie Eigennamen), erschlossen. Um s0
erstaunlicher ist es, daB das Worterverzeichnis (Slovar’, 84 Sei-
ten) in onomastischen Vertffentlichungen so selten zitiert wurde.

- J. SVOBODA (StaroSeskd osobni jméns a naBe prijmen{, Praha 1964,
230) wies darauf hin, daB BAUDOUIN sein Werk "0 drevne-pol skom
jazyke ..." unter Benutzung von Eigennamen schrieb.

Damit hat BAUDOUIN auch einen Platz in der Geschichte der polabi-
schen Namenforschung.

J. BAUDOUIN DE COURTENAY, Versuch einer Theorie der phonetischen
Alternationen. Ein Kapitel aus der Psychophonetik. StraSburg 1895.

Karlheinz Hengst

Zur baltischen Onomastik

Zum 60. Jahrestag der Griindung der UdSSR erschien ein Beitrag in
sischer Sprache mit dem Titel "Indoeuropiische baltische Sprachwis-

senschaft (1922-1982)" von A. SABALIAUSKAS.Q Darin wird auch auf we-

tliche Ergebnisse der Namenforschung ei.ngegangen.z)
Innerhalb der Baltistik wird die Onomastik als ein wichtiger Bereich
eichnet, da von ihr z. B. auch die in den baltischen Sprachen be-

wahrte sehr alte Schicht der ide. Hydronymie untersucht wird. AuSerdem

wir

d hervorgehoben, daB dle balt. Toponymie und Anthroponymie recht gut
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die Kontakte der balt. Volker mit den benachbarten Vélkern widersple-
gelt.

In der Sowjetepoche sind in den beiden baltischen Republiken die
Sammlung von onomastischem Material und darauf aufbauend Untersuchungen
sowie entsprechende Verdffemtlichungen zur Onomastik in groSem Umfange
erfolgt. Als Begriinder der 1itauischen Onomastik wird K. BUGA, der let-
tischen Namenforschung J. ENDZELIN genannt. Ihr Werk wird kontinuier-
lich fortgefiihrt.

7ur Sammlung und Erforschung des 1 itauischen onomasti-
schen Materials wurde 1958 eine spezielle Forschungsgruppe am: Institut
£iir litauische Sprache und Literatur der Akademie der Wissenschaften
der Iitauischen SSR geblldet. Leiter dieser Arbeitsgruppe ist A. VANA=-
GAS. Als Ergebnis der Arbeit dieses Kollektivs erschien 1963 eine um~
fangreiche Vertffentlichung zur Hydronymdie: "Die Namen von
Flilssen und Seen der Litauischen SSR”.3 ) Damit liegt die erste voll-~
stindige Sammlung zur 1lit. Hydronymie vor. Sie umfaBt ca. 11 000 Gewda-
sernamen, davon ca. 3000 Seenamen.

Weitere Untersuchungen zur 1lit. Hydronymie hat A. VANAGAS mit drei
Monographien geliefert. Sie umfassen "Die Bildung der Hydronyme der
1it. ssa"?), "Btymologlsches Worterbuch der lit. HEyaronyme '’
mantik der Hydronyme der Lit. SSR"G)

Im Bereich der An throponyn i e steht ein Worterbuch der
1it. Familiennamen kurz vor selnem Abschlu8. Die Mitarbeiter der Ar--
beitsgruppe V. MACEJAUSKENE, M. RAZMUKAITE und A. VANAGAS haben auf der
Grundlage einer Familiennamenkartei mit ca. 30 000 Lemmata eine umfang-
reiche Arbeit geleistet. - Besonders erwihnt wird noch eine ausfiihrli-
che Darstellung zur Entwicklung der 1lit. Anthroponymﬁ.e im 17. Jh. von
7. ZINKEVISIUS.'

Die 1 et tische Onomastik ist vor allem vertreten durch das
umfangreiche Werk J. ENDZELINs mit dem Titel "Toponymie der Lettischen
SSR" 8) Der erste Band erschien 1956 (A-J), der zweite Band 1961 (K~0).
Das Werk wurde z. T. von V. DAMBE nach dem Tod des Autors zu Ende ge-~
fithrt und publiziert. Dieses Nachschlagewerk ist nach sprachlichen Wur-
zeln aufgebaut. Es werden jewells die zur gleichen Wurzel gehdrigen Ge=
wissernamen, Berg-, Wald-, StraSen-, Orts~, Flur- und Gasthausnamen
aufgefiihrt. Neben den lett. sind auch die 1it. und altpreus. Toponyme
mit genannt, die gleicher Herkunft sind (Vergleichsnamen). Je nach Mdg-
lichkeit werden auch etymologlsche Erkldrungen gegeben. Mit dieser Edi-

und "Se-
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tion liegt ein Handbuch vor, in dem alle dlteren Arbeiten erfast und
aufgearbeitet sind. AuBerdem wird ein gewaltiges Material aus jahrzehn-
telanger Sammelt#tigkeit geboten. An der Fortfilhrung dieser ménumenta—
len Publikation arbeitet gegenwirtig eine Gruppe von Linguisten unter
der Leitung V. DAMBEs.

Zur Anthroponymdie wird auf das Buch von V. STALTMANE
"Lettische Anthroponymie. Familiennamen"g)
wirkende Forscherin in russ. Sprache verdffentlichte.

verwiesen, das die in Moskau

Anmerkungen:

1) A. SABALJAUSKAS, Indo-evropejskoe baltijskoe jazykoznanie (1922-1982
gg.), in: Izvestija Akademii nauk SSSR. Serija literatury i jazyka
41 (1982) 512-520.

2) Vgl. ebd. 516f. > !

3) Lietuvos TSR upiy ir ezery vardynas. Red. E. GRINAVECKIENE ir J.
SENKUS. Vilnius 1963.

4) A. VANAGAS, Lietuvos TSR hidronimy daryba. Vilnius 1970.

5) A. VANAGAS, Lietuviy hidronimq etimologinis Eodynas. Vilnius 1981
(vgl. P. TROST, in diesem Heft S. 68k

6) A. VANAGAS, Lietuvos TSR hidronimy semantika, in: Lietuviy kalbotyros
klausimai 21 (1981) 4-153.

7) Vgl. %. ZINKEVIUIUS, Lietuviy antroponimika. Vilnius 1977.

8) J. ENDZELINS, Latvijas PSR vietvardi. D. I, S. I-II Riga 1956-61.

9) V. STALTMANE, LatySskaja antroponimika. Familii. Moskva 1981 (s.
P. TROST, in diesem Heft S. 67

Fritz-Peter Scherf

Studien zur Mikrotoponymie im Bezirk Karl-Marx-Stadt
(Resiimee zur gleichnamigen Dissertation)

Anliegen der Untersuchung ist es, Ergebnisse drtlicher, nach dem
Ubergang zur sozialistischen Landwirtschaft vorgenommener mikrotopony-
mischer Bestandsaufnahmen zusammenfassend auszuwerten und dabei Ein-
blicke in dle Entwicklung der neueren Mikrotoponymie eines Sildbezirkes
unserer Republik zu geben. Daiit wurden langjéhrige, am Pddagogischen
Institut "Ernst Schneller® Zwickau (heute Pddagogische Hochschule
"Brngt Schneller" Zwickau) betriebene namenkundliche Forschungen, die
sich in den Rahmen jener komplexen Aufgaben einordnen, wie sile der Na-
menforschung in der DDR gestellt sind, partiell einem vorliufigen Ab-
schluf zugefiihrt.

Die Materialgrundlage bilden rund 6000 Benennungen; die zur Reali-
sierung der oben genannten Zwickauer Forschungen durch Studenten von
Gewshrspersonen im Befragungszeitraum 1966-1971 ermittelt wurden. In



	nam_inf_43_007
	nam_inf_43_008
	nam_inf_43_009

